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Leuven, 9 Augusti 1886. 1886.

Wel Eerwaarde Heer,

Ik ben van uw gedachte dat eenige leden van Fransch-Vlaanderen als eereleden1  zouden dienen aangenomen te

worden, en dat de Heer Winkler insgelijks eene plaats verdient in onze Academie. Maar over dit punt en zullen

wij nog nader kunnen spreken. Want wij moeten eerst ons reglement opstellen, het getal briefwisselende leden

en eereleden bepalen enz. Het zal dus wel Nieuwjaar zijn, eer wij tot die stemming kunnen overgaan.

Het voornaamste thans is elkander te

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

verstaan aangaande het kiezen der 7 leden2  in de maand October. Ik geloof dat de Heer de Potter de Katholieke

leden3  zal bijeenroepen in den loop der toekomende week, en ik verzoek u die vergadering bij te wonen.

Schrijft den Heer Hansen dat ge van zijn aanvrage goed nota zult nemen, maar verbindt u tot niets.

Dank voor het werkje van den Heer de Coussemaeker dat ik u terugzend.

Met eerbiedige hoogachting

P. Willems

......
1 Gezelle, lid geworden van het Comité Flamand de France, had er bij Pieter Willems op aangedrongen dat enkele mensen uit Frans-

Vlaanderen die tot zijn vriendenkring behoorden zouden worden voorgesteld als buitenlandse, corresponderende ereleden van de

pas opgerichte Vlaamse Academie waarvan Willems tot voorzitter was benoemd.

2 Na de 18 door de regering benoemde leden moesten nog 7 leden door henzelf worden verkozen.

3 Bij de 18 door de regering benoemde leden was een meerderheid van ‘katholieken’ wat door de ‘liberalen’ niet werd aanvaard en

leidde tot het ontslag van Van Beers en Rooses.
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Tekstsoort brief

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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